
3° 56 MHz duplex voor het geheel van de frequentiebanden vermeld
in artikel 31bis, 3° en 4°;

De capaciteit verkregen met toepassing van § 3 wordt niet meegere-
kend voor de toepassing van deze paragraaf.

§ 3. Twee operatoren die houder zijn van aangrenzende capaciteit in
de frequentiebanden vermeld in artikel 31bis, kunnen bij het Instituut
een aanvraag indienen om toestemming te krijgen om welbepaalde
frequenties te gebruiken die gelegen zijn in de scheidingsband die de
aangrenzende capaciteiten van elkaar scheidt.

De betrokken operatoren voegen bij hun aanvraag een kopie van de
overeenkomst die zij op voorhand hebben gesloten over de gebruiks-
voorwaarden voor de frequenties gelegen in de betrokken scheidings-
band.

Deze overeenkomst omvat ten minste :

1° een gedetailleerde lijst van de basistations waarop de overeen-
komst van toepassing is evenals de vermelding van de operator die
deze exploiteert;

2° de opsomming van de betrokken frequenties;

3° voor elk basisstation de verdeling van de frequenties tussen de
partijen van de overeenkomst.

De in het eerste lid bedoelde aanvragen worden ingediend en
behandeld overeenkomstig de procedure van de artikelen 30 en 30bis.

Als de aanbeveling gunstig is, worden de bewoordingen van de in
het derde lid genoemde overeenkomst overgenomen in het ontwerp
van individuele vergunning genoemd in artikel 30bis, § 1, tweede lid.

Het verschuldigde recht voor de capaciteit verworven overeenkom-
stig deze paragraaf wordt berekend overeenkomstig artikel 13bis. »

Art. 7. In artikel 31quinquies van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 27 juni 2000, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1. In § 1 vervalt het woord « tweede » voorafgaand aan de woorden
« maand die volgt op de maand waarin … ».

2. In § 2, vierde lid, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a. het woord « dertig » volgend op de woorden « binnen een termijn
van » wordt vervangen door het woord « achtentwintig »;

b. het woord « dertig » volgend op de woorden « De operator brengt
het Instituut, binnen » wordt vervangen door het woord « zeven ».

Art. 8. In punt 9 van de bijlage bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 27 juni 2000, wordt een punt 9.1.4. ingevoegd
vóór 9.2., luidende :

« 9.1.4. In de band 27,5 - 28,5 GHz gekoppeld aan 28,5 - 29,5 GHz. »

Art. 9. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 10. Onze Minister bevoegd voor telecommunicatie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 16 juli 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Telecommunicatie,
R. DAEMS

*

MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 2001/09592]N. 2001 — 2213
26 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 12 februari 1965 tot toekenning van toelagen en
vergoedingen aan de leden van de probatiecommissies

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 29 juni 1964 betreffende de opschorting, het
uitstel en de probatie, inzonderheid op artikel 10, zevende en achtste
lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 februari 1965 tot toekenning
van toelagen en vergoedingen aan de leden van de probatiecommissies,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 17 februari 1976, inzonderheid
artikel 1;

3° 56 MHz duplex pour l’ensemble des bandes de fréquences visées
à l’article 31bis, 3° et 4°;

Les capacités obtenues en application du § 3 ne sont pas prises en
compte pour l’application du présent paragraphe.

§ 3. Deux opérateurs titulaires de capacités adjacentes dans les
bandes de fréquences mentionnées à l’article 31bis, peuvent introduire
une demande auprès de l’Institut en vue d’obtenir l’autorisation
d’utiliser des fréquences déterminées comprises dans la bande de garde
séparant les capacités adjacentes.

Les opérateurs concernés joignent à leur demande une copie de la
convention qu’ils ont conclue au préalable sur les conditions d’utilisa-
tion des fréquences comprises dans la bande de garde concernée.

Cette convention comprend au moins :

1° une liste détaillée des stations de base sur lesquelles porte la
convention ainsi que la mention de l’opérateur exploitant celles-ci;

2° l’énumération des fréquences concernées;

3° pour chaque station de base, la répartition des fréquences entre les
parties à la convention.

Les demandes visées à l’alinéa 1er sont introduites et traitées selon la
procédure prévue aux articles 30 et 30bis.

En cas de recommendation positive, le projet d’autorisation indivi-
duelle visé à l’article 30bis, § 1er, alinéa 2, reprend les termes de la
convention visée à l’alinéa 3.

La redevance due pour les capacités obtenues en application du
présent paragraphe est calculée conformément à l’article 13bis. »

Art. 7. A l’article 31quinquies du même arrêté, inséré par l’arrêté
royal du 27 juin 2000, les modifications suivantes sont apportées :

1. Au § 1er, le mot « deuxième » précédant les mots « mois qui suit
celui au cours duquel … » est supprimé.

2. Au § 2, quatrième alinéa, les modifications suivantes sont
apportées :

a. le mot « trente » suivant les mots « dans un délai de » est remplacé
par le mot « vingt-huit »;

b. le mot « trente » suivant les mots « L’opérateur informe l’Institut,
dans les » est remplacé par le mot « sept ».

Art. 8. Au point 9 de l’annexe au même arrêté, inséré par l’arrêté
royal du 27 juin 2000, est inséré un 9.1.4. avant le 9.2., rédigé comme
suit :

« 9.1.4. Dans la bande 27,5 - 28,5 GHz couplé à 28,5 - 29,5 GHz. »

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 10. Notre Ministre qui a les Télé-communications dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 16 juillet 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Télécommunications,
R. DAEMS

MINISTERE DE LA JUSTICE

[C − 2001/09592]F. 2001 — 2213
26 JUIN 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 12 février 1965

allouant des allocations et indemnités aux membres des commis-
sions de probation

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 29 juin 1964 concernant la suspension, le sursis et la
probation, notamment l’article 10, alinéas sept et huit;

Vu l’arrêté royal du 12 février 1965 allouant des allocations et
indemnités aux membres des commissions de probation, modifié par
l’arrêté royal du 29 juin 1971 et l’arrêté royal du 17 février 1976,
notamment l’article 1er;
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Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
31 juli 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van onze Minister van Begroting,
gegeven op 8 februari 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van onze Minister van Ambtenaren-
zaken, gegeven op 9 januari 2001;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat het huidige bedrag van de presentiegeleden veel te

laag is in verhouding tot de te verrichten werkzaamheden door de
leden van de probatiecommissies en dat het bijgevolg zeer moeilijk is
leden te vinden die willen zetelen in vermelde commissies;

Op voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 februari 1965
tot toekenning van toelagen en vergoedingen aan de leden van de
probatiecommissies, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 29 juni 1971
en het koninklijk besluit van 17 februari 1976, wordt door de volgende
bepaling vervangen :

« Artikel 1. Aan de leden van de probatiecommissies wordt voor de
vergaderingen een presentiegeld van 9,92 EUR toegekend, gekoppeld
aan spilindex 138,01, per gepresteerd half uur ».

Art. 2. Voor de periode van 1 januari tot 31 december 2001 geldt in
de plaats van het bedrag van « 9,92 EUR », vermeld in artikel 1, het
bedrag van « 400 BEF ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2001.

Art. 4. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 26 juni 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2001/00767]N. 2001 — 2214
18 JULI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 1 februari 1995 tot vaststelling van de in het wachtre-
gister vermelde informatiegegevens en tot aanwijzing van de
overheden die bevoegd zijn om die gegevens in het wachtregister
in te voeren

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van besluit dat wij de eer hebben ter ondertekening aan
Uwe Majesteit voor te leggen, strekt ertoe het koninklijk besluit van
1 februari 1995 tot vaststelling van de in het wachtregister vermelde
informatiegegevens en tot aanwijzing van de overheden die bevoegd
zijn om die gegevens in het wachtregister in te voeren, te wijzigen,
enerzijds om de registratie van een nieuw informatiegegeven in het
wachtregister te voorzien, namelijk het door de asielzoekers aangege-
ven adres bij de Dienst Vreemdelingenzaken, het Commissariaat-
generaal voor de vluchtelingen en de staatlozen, de directeurs van de
opvangcentra voor vluchtelingen en de Raad van State, en anderzijds
om de overheden aan te wijzen die bevoegd zijn om dat informatiege-
geven in te voeren via het Rijksregister van de natuurlijke personen.

De wet van 19 juli 1991 betreffende de bevolkingsregisters en de
identiteitskaarten en tot wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke personen, belast de
Koning met het bepalen van de informatiegegevens betreffende de
administratieve toestand die vermeld moeten worden in het wachtre-
gister. De Koning bepaalt tevens de aard van die informatiegegevens en
de regels inzake toegang tot die gegevens.

Vu l’avis de l’Inspection des Finances donné le 31 juillet 2000;

Vu l’accord de notre Ministre du Budget, donné le 8 février 2001;

Vu l’accord de notre Ministre de la Fonction Publique donné le
9 janvier 2001;

Vu les lois sur le Conseil d Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que le montant actuel des jetons de présence est trop bas

par rapport au travail fourni par les membres des commissions de
probation et qu’il est par conséquent difficile de trouver des membres
qui souhaitent siéger dans lesdites commissions;

Sur proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article ler de l’arrêté royal du 12 février 1965 allouant
des allocations et indemnités aux membres des commissions de
probation, modifié par l’arrêté royal du 29 juin 1971 et l’arrêté royal du
17 février 1976, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 1er. Aux membres des commissions de probation est alloué
pour les réunions, un jeton de présence de 9,92 EUR, lié à l’indice-
pivot 138,01, par demie heure prestée. »

Art. 2. Pour la période du 1er janvier au 31 décembre 2001, le
montant de « 400 BEF » est d’application au lieu du montant de
« 9,92 EUR » mentionné à l’article Ier.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le ler janvier 2001.

Art. 4. Notre Ministre de la Justice est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 juin 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[C − 2001/00767]F. 2001 — 2214
18 JUILLET 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

1er février 1995 déterminant les informations mentionnées dans le
registre d’attente et désignant les autorités habilitées à les y
introduire

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté que nous avons l’honneur de soumettre à la
signature de Votre Majesté tend à modifier l’arrêté royal du
1er février 1995 déterminant les informations mentionnées dans le
registre d’attente et désignant les autorités habilitées à les y introduire
afin, d’une part, de prévoir l’enregistrement dans le registre d’attente
d’une nouvelle information, à savoir l’adresse déclarée par les deman-
deurs d’asile auprès de l’Office des étrangers, du Commissariat général
aux réfugiés et aux apatrides, des directeurs des centres d’accueil pour
réfugiés et du Conseil d’Etat et, d’autre part, de désigner les autorités
habilitées à introduire cette information via le Registre national des
personnes physiques.

La loi du 19 juillet 1991 relative aux registres de la population et aux
cartes d’identité et modifiant la loi du 8 août 1983 charge le Roi de
déterminer les informations relatives à la situation administrative qui
doivent être mentionnées dans le registre d’attente. Le Roi détermine
également la nature de ces informations et les règles d’accès à ces
dernières.
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